
31. GRAMMAR: The pronoun "en" 

The pronoun "en" replaces nouns that are preceded by a preposition or 
article. 

   - Vous buvez du café ? Oui, j’en bois.
 
   - Vous mangez des frites ? Oui, nous en mangeons.

However, if a quantity is specified or known, we repeat/use this 
quantity: 

  - Vous mangez deux croissants ? Oui, j’en mange deux. 

  - Il y a assez de pain ? Oui, il y en a assez.

  - Avez- vous un job ? Oui, j’en ai un.

  - Vous n’achetez pas ? En effet, je n’en veux plus.

The above examples relate to quantities (precise / imprecise), but en can 
also be used to replace any sentence part that begins with "de": 

    - Elle parle de     son travail   ? Oui, elle en parle. [zij spreekt erover]

    - Il est certain de     ce qu’il dit  ? Oui, il en est certain.

    - Il parle de     son père   ? Oui, il en parle.

The construction "de + personne" should actually be replaced by "de + 
pronom tonique" in standard French. In the last example, you should 
actually say: 

   - Oui ,il parle DE     lui  . (instead of ‘il en parle.’)

In everyday language, "de + personne" is often replaced by "en"! 


